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1 Mittante (Ragione soclale, citta, stato}
Expéditeur {nom,adrassa,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdarung unterliegt trotz elner
gegernelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ubereinkommsns Ober den

Beférderungsverirag im Intemationalen

2 Destinatario {Ragiona sadiale, cittd, stato)
Daslinatara (nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transpor est soumis, nonebstant

toute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route (CMR) Siraenglterverkahrs {CMR)

1 6 Trasporatora {Raglone socials, clttd, stato)
Transperteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per Ia consepna della merca
Liau prévu pour la tivrasion de la marchandise

1 7 Trasportator] successiveli [Ragicne soclale, ciltd, slato)

Transporteurs sucessifs (nom.edresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data dalla presa in ¢arico della merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandisa

Ortilieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

patumDate 21.10.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7203452-7203454-72034355-
720456-720457

1 8 Rlserve e asservazion| del trasportatere
Réserves et ob1servalions des transporteurs

S50, 171- C

6 Contrassegni e numerli 7 Numero dei ¢olli 8 10 - i statistica
Imhallaggio 9 Descrizione merce No. stelistique
Jct 300
320102966R cardboard transmission 6 pes
320104844R cardboard fransmission 24 pes 8400
320106244R cardboard transmission 61 pes
320106643R cardboard transmission 23 pcs
320103703R cardboard transmission 2 pcs
UN-Nr, Klasse Ziifar Buchstabe (ADR})
LUn-No. Classe Chiffra Letire (ADR}
1 3 Istruzionl del mittents 1 9 zu zahlen vom: @gi;ggﬁ;w Vp\ﬁ:,:;g E:l Eﬁﬁﬂiﬁm
Instructions de {"expeditaur ( formalités et autres A payer par:
Frecht
P298213605 Ermasigengen
Réductions -
Zea[schensumme
So'de
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonsliges
Civers +
Zu zahlepde Gasami-
summo/ Tolald payer

14 ROckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzehlungsanwalsung! Praseription & affranchissament

2 0 Convenzicnl partlcolari / Canventions pariculisres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporte a carico destingtario/ Non Franco : FCA

21 compiizto a rEtabiles MODUGNO  amsle  21.10.2019

24 Merce ricavuta

22 WAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINY, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

am

Récaplion des marchandises

23 H’m?m lﬂ
(S[gnalulig

{Flrma e timbro del mittente)
{Signalure e} timbre do L' dxpediteur)

Data
Date

{Fimma e timbro dsl destinataria)
{Slgnature et fimbre du destinataire)

Palatten- d Ex aditaur d - -
2 5 Angabon zur Ermitiung der Entfemung it Grenzibergingen Wtf er — Expéditaur des paloltes Paletten - Empfénger ~ Deslinalalre des palsties
Yor bis km Art Anzahl _| Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletts palite
Gillerbox- Gltterbox-
Palelte Peleite
Einfach- Elnfach-
Palelte Palelte
26 Veriragspariner des Frachffuhrers
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg Besi&ligung des Empfangers Bestaligung  des Fahrers
Tarpa
matrico
Targa
timorchio




